ONTWERP:

Wet van . mssins houdende nadere wijziging van de wet van 24 november
1975, tot regeling van het Surinamerschap en het Ingezetenschap (G.B. 1975 no.
171), zoals laatstelijk gewijzigd bij S.B. 2002 no, 22.[“wet op de natienaliteit en
het Ingezetenschap”)

DE PRESIDENT VAN DE REPUBLIEK SURINAME:

In overweging genomen hebbende, dat het wenselijk is gebleken de wet van 24
november 1975, tot regeling van het Surinamerschap en het Ingezetenschap (G.B.
1975 no.171), zoals laatstelijk gewijzigd bij S.B .2002 no. 22, nader te wijzigen;

Heeft na goedkeuring door De Nationale Assemblee, de Staatsraad gehoord,
bekrachtigd de onderstaande wet:

Artikel I

In de wet van 24 november 1975, tot regeling van het Surinamerschap en het
Ingezetenschap (G.B, 1975 no, 171), zoals laatstelijk gewijzigd bij 5.B. 2002 no. 22,
worden de navolgende wijzigingen aangebracht:

A. Artikel 1 :

- In onderdeel f, wordt “de puntkomma” vervangen door “een komma” en
wordt daarachter tocgevocgd de  zinsnede: “conform  het Besluit
Taakomschrijving Departementen 1921 (S.B no. 58);".

- Aan dit artikel wordt een nieuw onderdeel toegevoegd genummerd als
‘o luidende als volgt: “woonplaats of hoofdverblijf: de plaats waar de
persoon in het bevolkings- of het wverblijffregister is ingeschreven,
behoudens bewijs van het tegendeel.”



B. Artikel 3 :
Dit artikel wordt in zijn geheel als volgt herschreven:

Surinamer door geboorte is:

a. het kind , waarvan tijdens de geboorte de vader of de moeder de
Surinaamse nationaliteit bezit;

b. het kind van een Surinamer, die voor de geboorte van het kind s
overleden;

c. het in Suriname geboren kind, tenzij blijkt, dat het de nationaliteit van
een andere Staat bezit; in het geval waar dit wel blijkt, wordt het zeacht
de Surinaamse nationaliteit nimmer te hebhen gehad.

C. Artikel 4 ;

Dit artikel komt te luidend als volgt:

Surinamer is ook:

d.

het na de geboorte gewettigd of door de vader erkend minderjarig
natuurlijk kind, waarvan tijdens de geboorte de vader de Surinaamse
nationaliteit bazit;

b. het kind, dat gevonden wordl (vondeling) of verlaten is binnen het

grondgebied van Suriname, indien beide ouders onbekend zijn.”

D. Artikel 5:

Lid 1 : De punt achter het woord “gehad” wordt vervangen door een
“komma” en vervolgens wordt aan dit lid toegevoegd de zinsnede:
“door binnen een jaar aan de in artikel 19 bedoelde autoriteit zijn of
haar wil daartoe te kennen te geven”,

Lid 2 vervalt.

Lid “3" wordt genummerd als lid “2”.

Aan dit artikel wordl een nieuw lid 3 toegevoegd luidende als volgt:
“Surinamer wordt het gewettigd of door de vader erkend minderjarig
natuurlijlc kind, waarvan de vader ten tijde van de geboorte van het kind
vreemdeling was, doch tijdens de wettiging of de erkenning de
Surinaamse nationaliteit bezit en het kind op het moment van de
wettiging of de erkenning werkelijkverblijf in Suriname heell”.



E. Artikel 6:

- Dit artikel wordt in zijn geheel als volgt herschreven:

Lid 1. Het tijdens zijn minderjarigheid door een niet-Surinamer gewetiigd
of erkend natuurlijk kind, dat daardoor een ander nationaliteit verkrijet,
verliest de Surinaamse nationaliteit niet.
Lid 2. Het minderjarig kind dat door wettiging of erkenning een ander
nationaliteit verkrijgt kan binnen een jaar na het intreden van de
meerderjarigheid aan de in artikel 12 bedoelde autoriteit de wil te
kennen geven om de Surinaamse nationaliteit niet te behouden, mits
het naast de Surinaamse nationaliteit een andere nationalitelt bezit en
woonplaats of hoofdverbliff buiten Suriname heeft. Tijdens diens
minderjarigheid kan de kennisgeving worden gedaan door de wettelijke
vertegenwoordiger.
Lid 3. Indicn de kennisgeving gedaan is tijdens de minderjarigheid van
het kind door de wettelijke vertegenwoordiger, zoals bedoeld in lid 2
laatste zin, kan dit kind binnen een jaar na het intreden van de
meerderjarigheid de wil te kennen geven de Surinaamse nationalietil te
herkrijgcn, mits het woonplaats of hoofdverblijf heeft in Suriname.

F. Artikel 7.

- Het gestelde in dit artikel wordt genummerd als lid 1 en wordt
vervolgens aan dit artikel een nieuw lid 2 toegevoegd luidende als volgt:
“Het bepaalde in lid 1 is eveneens van toepassing op het minderjarige
kind, dat buiten Suriname in overeenstemming met de regelen van het
voor Suriname geldende internationaal privaatrecht is geadopteerd en
door die adoptie de staat van wettig kind heeft verkregen.”

G. Artikel 8

- Lid 1 wordt als volgt herschreven: “Behoudens het bepaalde in de
artikelen 16 en 16a wordt de Surinaamse nationaliteit door naturalisatie
verkregen door het in werking treden van een wet waarbij zij verleend
wordt.”

- Inlid & wordt het woord “vrouw” geschrapt en wordt voor de woorden
“haar man” toevoegd de woorden “ zijn vrouw of”.



- Nalid 7 wordt een nieuw lid 8 toegevoegd luidende als volgt: “Eventuele
verschrijvingen in de gegevens van de genaturaliseerden in de Wet
waarbi] de natuaralisatie is verleend, worden door de Minister
gecorrigeerd.”

H. Artikel 9

- In lid 1 wordt de tweede zin als volgt herschreven: “Daarbij zijn de
voorwaarden gesteld in artikel 8 leden 2 tot en met 7 niet van
toepassing.”

l. Artikel 10

De leden 1en 2 koemen als volgt te luiden:

1. Het minderjarige kind van een tot Surinamer genaturaliseerde geboren

voor diens naturalisatie, wordt eveneens als zijn tot Surinamer

genaturaliseerde vader of moeder als mede genaturaliseerd beschouwd,
indien het op het moment van de naturalisatie werkelijkverblijff in

Suriname heeft.

2. Het kind dat ingevolge lid 1 mede is genaturaliseerd, wordt ingeval het

binnen een jaar na het intreden van de meerderjarigheid aan de in artikel

19 bedoelde autoriteit zijn wil te kennen geeft am in die naturalisatie niet

langer tc worden begrepen, geacht de Surinaamse nationaliteit vanaf dat

intreden te hebben verloren, mits het naast de Surinaamse nationaliteit
een ander nationaliteit bezit en woonplaats of hoofdverblijf buiten

Suriname heeft.

- In lid 3 wordt achter het woord “adoptief-vader” toegevoegd de woorden

“ of de adoptiet-moeder”, vervolgens wordt verder in de zin de woorden

“de adoptief-vader” vervangen door de woorden “een hunner” . Tot slot

worden in de |aatste zin de woorden “de tweede zin lid 1” vervangen door

“lid 2",

J. Artikel 11:

- In lid 3 wordt achter het woord “meerderjarige” toegevoegd de
zinssnede: “of in geval van een minderjarige op verzoek van de
wettelijke vertegenwoordiger”,

- In lid 4 warden de woorden “Surinaamse vrouw” vervangen door het
woord “Surinamer” en wordt het woord “zij” na het woord “indien”
vervangen door het woord "die {7, wvoorts wordt achter het woord



“welke” toegevoegd de woorden “hij of” en vervolgens wordt voor het
woord “haar” gevoegd de woorden “zijn of”.

K. Artikel 11a.

MNa artikel 11 wordt een nieuw artikel 11a toegevoegd luidende als volgt:
“Geen verlies van de Surinaamse nationaliteit zal plaatsvinden, wanneer
dit staatloosheid tot gevolg zal hebben”,

L. Artikel 12

Dit artike| wordt als volgt herschreven- “ De niet-Surinamer, wier man of
haar vrouw bij het sluiten van het huwelijk Surinamer was, verkrijgt de
surinaamse nationaliteit door de wil daartoe te kennen te geven aan de
bi] artikel 19 bedoelde autoriteit, indien op de dag van de kennisgeving
het huwelijk ten minste drie jaren heefl geduurd en nog voortduurt en
de man of vrouw nog Surinamer is.”

M. Artikel 13.

De woorden”Surinaamse vrouw” worden vervangen door het woord

M

“Surinamer”, vervolgens worden de woorden "haar man ” vervangen
door de woorden “zijn vrouw of haar man”, verder wordt het woord

“haar” vervangen door het woard “de”,

N. Arfikel 14

In lid 1 eerste zin wordt het woord “vrouw” vervangen door het woord
“Surinamer”, vervolgens wordl het woord “haar” vervangen door het
woord “de”.

In lid 2 wordt het woord “man” vervangen door de woorden “man of
vrouw”, verder wordt het woord “haar” vervangen door de woorden
“ziln of haar” en vervolgens warden de woorden “de vrouw” vervangen
door “ hij of zij”

Q. Artikel 15
- lid 1 wordt als volgt herschreven: “De niet-Suirnamer die de Surinaamse

natonaliteit heeft verkregen in het geval en op de wijze in artikel 12
bedoeld of die tegelijk met haar man of zijn vrouw Lot Surinamer is
genaturaliseerd, verliest de Surinaamse nationaliteit te rekenen van de
dag van de ontbinding van het huwelijk door de wil daartoe binnen het

jaar na die onthinding of binnen het jaar nadat hij of zij van de

ontbinding heeft kunnen kennis nemen, te kennen te geven aan de in



artikel 19 bedoelde autoriteit, indien de man of vrouw (kennisgever) op
de dag van de kennisgeving naast de Surinaamse nationaliteit nog een

andere nationaliteit bezit en woonplaats of hoofverblijf buiten Suriname
heeft.”

P. Artikel 16.

- In lid 1 wordt de zinsnede: “wiens vader is overleden of wettelijk

onbekend is” vervangen door: “geboren uit haar eerder huwelijk of
waarvan de vader wettelijk onbekend is”, vervolgens wordt tussen de
woorden “vrouw” en “daarom” toegevoegd de zinsnede “de wettelijke
vertegenwoordiger van het kind is en”.

- In lid 3 wordt de “punt” achter het het woord “autoriteit” vervangen door

een "komma” en wordt vervolgens daarachter toegevoegd de zinsnede:
“mits het naast de Surinaamse nationaliteit een andere nationaliteit bezit
en woonplaats of hoofdverblijf buiten Suriname heeft.”

Q. Artikel 16¢ lid 1
- in de onderdelen a en b wordt achter de “puntkomma” tocgevoegd het

R.

woord “of”, vervolgens wordt in onderdeel ¢ “de punt” aan het einde
van de zin vervangen door een “puntkoemma” en het woord “of”.

Aan dit lid wordt een nieuw onderdeel toegevoegd genummerd als “d”,
luidende als volgt: “ het ingezetenschap van de PSA, ingevolge artikel 5
lid 6 van de Wet PSA (5.B. 2014 no. 8) bezit.”

Artikel 17,
In dit artikel wordt achter ; " artikel 10" toegevoegd “of 167, vervolgens
wordt na de komma achter het woord “verloren” toegevoegd de

zinsnede: “en woonplaats of hoofdverblijf in Suriname heeft,”.

Artikel 22.

- Dit artikel wordt geschrapt.



WA

T. Artikel 23 en 24
De artikel 23 en 24 warden vernummerd als “artikel 227,
respectievelijlk “ artikel 23",
Artikel 11

Deze wetl wordt afgekondigd in het Staatsblad van de Republiek Suriname.
Zij treedt in werking met ingang van de dag na haar afkendiging.
De Ministers van lustitie en Politie en van Binnenlandse Zaken zijn belast de

uitvoering van deze wet.
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1 - A houdende nader wijziging van de wet van 24 november
1975, tot regeling van het Surinamerschap en het Ingezetenschap GB
1975 no.171, zoals laatstelijk gewijzigd bij SB. 2002 no. 22. (“wet op de
nalionaliteit en het ingezetenschap™)

MEMORIE VAN TOELICHTING

Algemeen

Volgens artikel 15 lid 1 van de Universele Verklaring van de Rechten van
de Mens van 10 december [948 (Trb. 162-99; V.B.1981 no.1) heeft con
ieder recht op een nationaliterl. In artikel 3 lid 1 van de Grondwet i3
opgenomen dat de wet bepaalt wie de Surinaamse nationaliteit bezit.

In dif kader is de wet op de nationaliteit cn het ingezetenschep van 24
november 1975 (G.B..1975 no.171) tot nog toe bepalend bij het
beantwoorden van de vraag als iemand al dan niet de Surinaamse
nalionaliteit bezit. Bij het vastleggen van de nationaliteitsregeling kan een
Staat een keuze maken tussen de meest loegepaste bepinselen t.w. het
recht van de grond (Jus Soli), het territorialiteilsbeginsel en hel recht van
het bloed (Jus Sanguinis), het afstammingsbeginsel. Opgemerkt dient te
worden dat de beginsclen van Jus Soli en Jus Sanguinis in de praktijk nooit
in de zuivere vorm worden gebruikl. De voorstellen in dit wetsontwerp is
dan ook gebascerd op een combinalie van beiden. Daarnaast is getracht deo
gelijkheid voor man en vrouw bij hel bepalen van de nationaliteit van het
kind en verder bij het optie-rechl, na het huwelijk met een Surinamer,
zoveel mogelijk tot vitdrukking te brengen.

Artikelsgewijze toelichting

Artikel 1
AL Artikel 1

- Artikel 1 onderdeel T (detinitie Minister}

12it onderdeel is bi] decreel C-78 van 5 oktober 1983, S.13. 1983 no. 104,
aangevuld en was nodig in verband met de wijziging van artikel 16 lid 1,
Daarin werd de zinsnede “De Minister van Justitic en Politic™, gewijzizd in
“De Minister”. Opmerkelijk is cchter daarbij dat bij die wijziging in de
toelichting niet nader is vitgelegd, wie onder Minister moet worden
verstaan.



Mel dit wijzigingsvoorsiel, waarbij verwezen wordt naar het

Besluit  Taakstelling Departementen, is getracht daarin wat duidelijkheid e
brengen. Teneinde elk misverstand te voorkomen zal enige bijstelling van
eerder genoemd Besluil, waarbij de betrokkenheid van de Minister van
Justitie en Politie met betrelking tot naturalisatie duidelijk zal moeten
worden verwoord..

- Artikel 1 onderdeel g./definiiic woonplaats of hoofdverblijf)

In verband mel de vele problemen, die bij de toepassing van het begrip
woonplaats of hoofdverblijf in de praktijk rijzen was hel nodig voor de
Juiste toepassing van deze wet cen nadere definitie van deze begrippen oo (2
nemen. Volgens het Surinaams Burgerlijk Wetboek (SBW) artikel 68, wordt
een ieder geacht zijn woonplaats e hebben alwaar hij zijn hoofdverblijf
heeft gevestigd. By gebreke van zodanige woonplaats, wordt de plaats van
het werkelijke verblijf' daarvoor gehouden. Woonplaats of hooldverblijf
duidl in dit geval cen feitelijke toestand aan, die niet bepaald te definieren
1s, maar door de toepassing en het gebruilk genoegzaam vaststaat om hier
van dienst te zijn, Voor de Loepassing van deze wet echter wordt jemand
geacht te wonen op de plaats waar hij in het bevolkings- of het
verblijfregister is ingeschreven, behoudens bewijs van het tegendeel,

Artikel 3 onderdeel a en b (Jus Sanguinis)

De redactic zoals in de onderdelen a en b van dit artikel voorgesteld, geeft
geheel weer de geljkheid van man en vrouw (vader en moeder) voor de wet
bij het vaststellen van de nationaliteit van het kind bij de geboorte. Daarbij
wordt voorkomen dat bijvoorbeeld een wettig kind geboren in het buitenland
uit een Surinammse moeder, dat de nationaliteit nict kan ontlenen aan de
vreemde vader, staatloos wordt. Het kind is Surinamer als een van de ouders
de Surinaamse nationaliteit bezit.

Artikel 3 onderdeel c (Jus soli}

Het kind dat in Suriname uil vreemde onders is peboren, dat de nationaliteit
nict ontleent aan een van de ouders, verkrijot ingevolge onderdecl ¢ de
Surinaamse nalionalietit door geboorte, in gevallen waar blijlkt dat hij wel
aan een van de ouders een nationaliteit ontleend wordt het kind geacht
nimmer de Suirnaamse nationaliteit te hebben gehad

C. Artikel 4 onderdeel b

Door de wijzigingen in artikel 3 waarbij de nationalitcil door geboorle wordt
geregeld, was het nodig verder in dit artikel vast te slellen de gevolgen voor
de nationaliteit van hel kind dal als vreemdeling wordl geboren, doch na de
geboorte wordl geweltigd of erkend. Verder is daarbij ongemoeid gelaten de
regeling met betrekking tot het kind dat te vondeling is gelegd of verlaten is.



D. Artikel 5 (Positieve Optie)

- Avrtikel 51id 1

Met de toevoeging in lid 1, waarbi] aan de meerderjarige de optie
mogelijkheid wordt geboden, wordt de eventuele opvatling als zou lid 1 van
dit artikel in strijd zijn met “het beginsel dat over het algemeen aan niemand
een nalionaliteit mag worden opgedrongen” weggewerkt. De Surinaamse
nationaliteit kan ingevolge dit attikel slechts verkregen worden door de
uitdrukkelijke wil van de verkrijger. Daarbij wordl echter als voorwaarde
gesteld hel daadwerkelijk wonen in Suriname.

- Artikel 5 lid 2
Met de wijziging van lid lis het pestelde in lid 2 overbodig geworden en
was een vernummering binnen dit artikel noodzakelijl.

- Artikel 5 lid 3 (nicuw)

In artike! 4 onder a wordl bepaald wie de Surinaamse nationaliteit door
weltiging en door erkenning heell verkregen. Een voorwaarde daarbij echter
is dat de vader tijdens de geboorte de Surinaamse nationaliteit moet
bezitten. Het nadelipe van dit voorschrift is cchter dat een kind dat
bijvoorbeeld geboren is wil een niet-Surinaamse moeder wvoor de
naturalisatic van de vader (ol Surinamer en na de naturalisatic wordt
gewettigd of crkend, de Surinaamse nationaliteit niet verkrijgt, omdat de
vader tijdens de geboorle van het kind de Surinaamse nationaliteit nog niet
bezat. Door het opnemen van een nieuw lid 3 in dit artikel wordl de
mogelijkheid geopend, dat de gewettigde cn erkende natuurlijke kinderen de
nationaliteit van de vader verkrijgen door die wettiging of de erkenning,
indien de vader op de dag van de wettiging of de erkenning de Surinasamse
nationaliteit bezit en het kind woonplaats of hoodverblijl'in Suriname heeft.

E. Artikel 6 (Jus Sanguinis + negatieve optie)

Dit artikel lid 2 zoals hel nu luidl, zegt ons met zoveel woorden dat indien
het kind ten gevolge van welliging of door erkenning door de vader geen
anderz nationalileil verkrijgl, zij de Surinaamse nationaliteit niet verliest.
Hicrmede wordt getracht staatloosheid zoveel mogelijk tegen te gaan, Op
basis hiervan zou men, ondanks het feit dat dit niet woordelijk is gesteld,
verder moeten concluderen dat bij het wel verkrijgen van een vreemde
nationaliteit vanwege wettiging of crkenning dit wel hel verlies van de
Surinaamse nationaliteit tot gevolg heell.

L]



Deze conclusie zou echter haaks staan tegenover hetgeen verder in artikel 11
van dezc wet is bepaald, waarin het verlies van de Surinaamse nationaliteit
wordl geregeld. In lid 4 van voornoemd artikel is ondermeer vastgesteld dat
de Surinaamsc nationaliteil wordt verloren bij het verkrijpen van een
nationaliiell door de wil van de verkrijger.

Wanneer dus iemand door cen rechishandeling als bijvoorbeeld het huwelijk,
welke handeling niet gerichi is op de verkrijging van de nationaliteit, maar
op de wijziging van de burgerlijke staat, automatisch een andere
nationaliteit verkrigt, dan kan dat niet automatisch het verlies van de
Surinaamse nalionaliteit tot gevolg hebben. Dit standpunt 1s duidelijk af te
leiden uit het gestclde in artikel 13 (oud), waar de Surinaamse vrouw, die
gehuwd is met een niet-Surinaamse man en daardoor dezelfdec nationalitet
verkrijgt als haar man, de mogelijkheid wordt schoden middels de negatieve
optic afstand fe doen van de Surinaamsge nationaliteit. Bij pewellisde of
natuurlijk erkende minderjarige kinderen is dil echter. hoewel het
uitgangspunt gelet op de aard der zaak niet verschillend is, helaas anders
geregeld. Wanneer wij ervan uitgaan dat de wettiging of de crlkenning ezn
rechtshandcling is gericht op de wijziging van de persoonlijke staat en dat de
verkrijging van de nationaliteit slechts het gevolg daarvan zou kunnen zijn,
dan moct op grond van het gestelde in lid 2 van dit artikel de conclusie
worden getrokken, dat er hier sprake is van cen zekere (egenstrijdigheid van
het zocven vermelde artikel met het gestelde in artikel 11 lid 4. Trouwens het
kind bezat tot aan de wettiging of de erkenning de Surinaamse nationaliteit,
waardoor artikel 11 in zo’n geval tocpassclijk is.

Lid 1, Met deze wijziging behoudt het kind na de erkenning, de Surinaamse
nationaliteil.

Lid 2. Aan het kind wordt de mogelijicheid geboden bij hel intreden van de
meerderjarigheid t2 bepalen of het de Surinaamse nationaliteit wenst te
behouden. Een voorwaarde daarbij is dat het kind buiten Suriname
woonplaats of hoofdverblijf moet hebben,

Lid 3. Tijdens dicns minderjarigheid kan deze verklaring namens het kind
godaan worden door de weltelijke vertegenwoordiger. In dat geval kan het
kind binnen een jaar na het intreden van de meerderjarigheid, de wens te
kennen geven de Surinaamse nationaliteit te herlaijgen, mits hel op de dag
van de kennisgeving in Suriname woonplaats of hooldverblij[ heeft.

F, Artikel 7 lid 2.(nicuw)

Door het opnemen van een nieuw 1id(2) wordl het gestelde in dit artikel
aenummerd als lid 1.

In dit nieuwe lid wordt benadrukt dat het bepaalde in lid 1 met betrekking tot
adoptie eveneens van toepassing is op het minderjarig kind, dat welliswaar
buiten Suriname, doch in overeenstemming met het voor Suriname geldende
internationaal privaatrecht is geadopteerd.



Als voorwaarde wordt daarby gesteld dat het kind door die adoplie de staat
van wettig kind moet hebben verkregen,

G. Artilel 8. (Naturalisatic bij wet)

- Artikel § lid 1

Met de oude redactie is in principe voldaan aan het gestelde in artikel 3 1id 2
van de Grondwet namelijk, dat naturalisatie bij wel wordt geregeld. De
Grondwel bedoell echter niet, dat de naturalisatie uvitsluitend bij wet moet
geschieden, maar dat de wijze van naturalisatie bij wel geregeld zou moeten
waorden. Met de oude redactie zoals gehanleerd in lid 1 van dit artikel sluit
men de mogelijkheid om naturalisatie anders dan bij wet te doen
plaatsvinden gcheel wit. Wij zouden op grond van deze redactie ervan uit
mocten gaan dat men slechts via de Nationale Asscmblee de Surinaamse
nationaliteit kan verkrijgen, nadat de wel waarbij de naturalisatie is verleend
door de President van de Republiek Suriname 1s bekrachtigd en gepubliceerd
in het Staatshlad, In arlikel 16 lid 1 echter wordt dit voorschrift overtreden,
waarbij de bevoegdheid tot het verlenen van de nationaliteil in een bepaald
geval wordl regeven aan de Minister belast met
nationaliteitenaangelegenheid.

Verder is in artikel 16a bepaald dat de President op verzoek de Surinaamse
nationaliteil kan verlenen aan een persoon bchorende tor één van de drie
grocpen in dal artikel penoemd. Dit probleem  wordt weggewerlt door de
redactie van artikel 8 als volgt te wijzigen: “Bchoudens hel bepaalde in
artikcl 16 en 16a wordt de Surinaamse nationaliteit door naturalisatie
verkregen door het in werking treden van cen wel waarbij zip verleend
word(™.

- Artikel 8 lid 6
Door de gelijkheid van man en vrouw voor de wet was het noodzakelijk om
ool bij de naturalisatie, de mogelijkheden pelijk te stellen.

- Artikel § lid 8(nieuw)

In dil nieuwe lid wordt aan de Minister de bevoegdheid gegeven om
evenluele verschrijvingen in de wet waarbij de natuaralisatie is verleend te
corrigeren. De bedoelde verschrijvingen hebben beirekking op de naam of
voorna(ajm(en), dan wel de geboorledatum of geboorteplaats van de
genaturaliseerde.

II. Artikel 9 1lid 1 (Bijzondere naturalisatie bij wet)

In [id | tweede zin is bepaald dat artikel 8 nict van tocpassing is op zo'n
naturalisatie; kennelijk wordt bedoeld de voorwaarden gesteld in ariikel § de
leden 2 t/m 7, vandaar deze bijstelling.



I. Artikel 10Jid1en2  (Medegenaturaliseerd + negatieve optie)

In de eerste zin van lid | was niet aangegeven dat het kind minderjarig moet
zijn om als mede genaturaliseerd te worden beschouwd.

De redactie zoals in de tweede vin gesteld geefl echter geen aanleiding om
het anders op te vatlen. Toch lijkt het de mocite waard om de eerste twee
leden van dit artikel opnieuw te redigeren en daarbij hel woord
“minderjarig” wel op te nemen. Daamaasi is ter voarkoming van misbruik
opgenomen dat het kind op het moment van de natuaralisatie werkelijk
verblyf in Suriname moct hebben.Opgemerkt dient te worden dat

volgens de oude redaclie azm het mede genaturaliscerde kind hel oplierecht
was toegekend (negatieve optie) zonder deze verder aan voorwaarden te
verbinden. Teneinde te voorkomen dat het kind dat gebruik maakt van het
optie-recht volgens dit artikel staatloos wordl is als voorwaarde
opgenomen, dat het naast de Surinaamse nationaliteit cen andere
nationaliteit moet hebben en woonplaats of hoofdverblijf buiten Suriname
heeft. Door de wijzigingen in de leden 1 en 2 aangebrachl was een
bijstelling in lid 3 waar er verwezen wordt naar 1id 1 noodzakelijk, daar het
gestelde in lid 1 (oud) nu opgenomen is in lid 2.Verdere bijstelling was
nodig in lid 3 door aan adoptief-vader ook moeder toe te voegen. Door deze
toevoeging is het laatsie deel van de eersle zin van dit lid n.l.  “indicn zij,
na de dood van de adoplief-vader is genaturaliseerd” overbodig geworden.

J. Artikel 11 (vervallenverklaring van de nationaliteit)

Artikel 11 1id 3

Met deze toevoeging wordl de mogelijlkheid peopend om ook door de
namens cen minderjarige, die buiten Suriname woonplaats of hoofdverblijl
heeft en naast de Surinaamse nationaliteit een andere nationaliteit bezit, een
verzoek tc doen om van diens nationalict vervallen tc worden verklaard..

Artikel 11 lid 4
Door de voorgestelde wijzigingen in artikel 12, is het ook nodig geweest dit
lid aan de wijzigingen van dat artikel aan te passen.

K. Artikel 11a. (staatloosheid)
Tencinde staatloosheid zoveel mogelijk tegen tc gaan was het nodig dit
voorschrill in de wel op te nemen.

L t/m N. Artikel 12 /m 14 (Positieve optie)

Aan dit optierecht zijn enkele voorwaarden verbonden namelijk het
Suramer zijn van dc man respectievelijk de vrouw van de kennisgever op
zowel de dag van het huwelijk als die van de kennisgeving, terwijl het
huwelijk op de dag van die kennisgeving minstens drie jaren moet hebben
geduurd en nog voortduurt.



Het doen van de kennisgeving is niet aan plaats gebonden mits dic
plaatsvindt bij de autoriteit daarvoor in de wet aangewezen,

Het betreft in deze geen verzoek maar slechts een kennisgeving en de rol
dic de aangewezen autoriteit daarbij dient te vervullen is meer ecn van
lijdelijke aard. Dit optierecht zoals nu voorgesteld, geeft in feite de
gelijkheid van man en vrouw, welke betracht werd met het decreet C-11 van
11 maart 1981, niel geheel weer. Met deze wijzigingsvoorstellen wordt op
grond van deze gelijkstelling ook aan de man met een vreemde nationaliteit
hel recht toegekend na het huwelijk mel een Surinaamse te mogen opteren
voor het Surinamerschap. Als voorwaarde wordt echter daarbij gesteld dat
het huwelijk op de dag van de kennisgeving 3 jaren moet hebben geduurd
cn nog voortduurt.

0. Artikel 15 1id 1 (Negatieve optie)

De redactic zoals in dit artikel 1s gevolgd, zou ons or toc kunnen verleiden te
veronderstellen, dal een niet-Surinaamse vrouw door haar huwelijk met een
Surinamer automalisch de Surinaamse nationaliteit kan verkrijgen.

Artikel 12 geeft echter duidelijk aan dat zulks niet het geval is; zij verkrijgt
deze middels het doen van een kennisgeving. De oplossing voor het
probleem in lid 1 wvan dit artikel gesignaleerd, is gezocht in de volgende
{ormulering: "De nict Surinamer, die de Surinaamse nationaliteit heeft
verkregen in het geval en op de wijze in artikel 12 bedoeld, of ...
Een voorwaarde bij deze negatieve oplie is dal hij ol zij naast de Surinaamse
nationaliteit nog een andere nalionaliteit moet bezitten en woonplaats of
hooldverblijf buiten Suriname heeft.

P. Artikel 16 (Naturalisatie via de Minister 1 negatieve opticrecht)

Artikel 16 1id 1

Ingevolge dit lid kan de Minister belast met nationaliteitsaangelegenheden
op verzoek van de Surinaamse vrouw aan haar minderjarig kind, dat een
vreemde nationaliteit ontleent aan haar gverleden vader of indien deze
wellelijk onbelcend is en de Surinaamse nationaliteit nist ontleent aan de
moeder, de Surinaamse nationalileil verlenen. De wet heeft hier geen
rekening gehouden mel gevallen waarbij het huwelijk is ontbonden anders
dan door de dood. Teneinde de gesignaleerde tekortkoming op tc vangen
is gckozen voor de voorgestelde formulering, n.l. “geboren it haar cerder
huwelijk of waarvan de vader wettelijk onbekend is”. Een voorwaarde
daarbij echter is dat de vrouw de wettelijke vertegenwoordiger van hel
kind moet zyn.




Artilcel 16 Jid 3

In lid 3 wordt het kind, meerderjarig geworden zijnde, binnen een jaar de
gelegenheid geboden kenbaar te maken niet langer prijs te stellen op de
Surinaamse nationaliteit (het negatieve optierccht) zonder daarbij dit aan
naderc voorwaarden te verbinden. Hen kind dat bij het verkrijgen van de
Surinaamse nationaliteit op verzoek van de moeder, ingevolge lid 1 van dit
arlikel de oorspronkelijke nationaliteil verliest en gebruik maaldt van lid 3,
zou 1n feite staatloos worden, wat niel de bedoeling van de wetgever kan
zijn geweest. Met dit voorstel kan het kind slechts gebruitkmuken van dit
recht als het naast de Surinaamse nationaliteit cen andere nationaliteit
bezit en woonplaats of hoofyverblijf buiten Suriname heeft.

(). Artikel 16a lid 1

Zoals deze voorwaarden voor het verlencn van de Surinaamse nationaliteit
door de President in dit artikel zijn gesteld, zou men ervan moeten gaan dat
de verzoeker moet voldoen aan alle voorwaarden, lerwijl de bedocling is dat
aan een van de voorwaarden moet zijn voldaan. Het woordje “of” aan hel
einde het gestelde onder a en b brengt hierin de oplossing. In dit artikel zijn
in feite de categorieen wvan personen asngegeven die worden geacht een
reele binding met Suriname te hebben. Deze benadering staat geheel in lijn
met het vitgangspunt dat gehanteerd werd bij de Wet PSA van 21 januari
2014{SB.no.8) en noopt ons derhalve om ook deze groepen van personen,
met name de PSAingezetenen, hierin op te nemen in ecn nicuw onderdeel d.
Het opnemen van dit nieuwe onderdeel maakt de bijstelling van onderdeel ¢
door daarin de “punt” le vernagen door cen “puntkomma’ noodzakelijk.

R. Artikel 17, (Positicve optic)

Volgens artikel 10 kan een kind dat mede met de vader of de moeder
genaturaliseerd is tot Surinamer, binnen een jaar na het inlreden van de
meerderjarigheid, dus 18 jaar of eerder gehuwd, middels het negaticve
oplierecht afstand doen van de Surinaamse nationzliteit. Verandert dit kind
van mening, met andere woorden, bepaalt hij wederom prijs te stellen op de
Surinaamse nalionaliteil, dan is hem bij dit artikel het recht toegekend deze
middels het doen van een kennisgeving te herkrijgen. Kinderen die op
verzock van de moeder ingevolge artikel 16 lid 1 via de Minisler de
Surinaamse nationaliteit hebben verkregen, hebben het recht om met de
ntreding van hun meerderjarigheid in de zin van deze wet ingevolpe artikel
16 1id 3, aan de daartoc aangewezen autoriteil binnen een jaar kenbaar te
malken de Surinaamse nationaliteil niet langer te wensen. Voor deze
kinderen heeft men echler nagelaten in dit artikel de mogelijkheid te
openen in geval van spijt de Surinaamse nationaliteit te herkrijgen. Met dit
voorstel wordt de ontstane discrepantie weggewerkt, Echter is als
voorwaarde gesteld daf het kind diens woonplaats of hooldverblijfin
Suriname moet hebben,



5. Artikel 22.

Deze bepaling is woordelijk ontleend aan het laatste lid van artikel 3 van
de Nederlandse naticnaliteitswet van 1850. Hoe verouderd dit artikel is kan
worden afgeleid it de memorie van toelichting bij wijziging van die wet
in juli 1893, waarbij het volgende werd gesteld:

"Deze bepaling kan streng genomen, tamelijk overbodig geachl, zij is
echter opgenomen, woordelijk ontleend aan het laatste lid van artikel 3 der
wet van 1850, omdat, nu zij eenmaal in de wet voorkomt, uit de weglating
gevolgtrekkingen zouden kunnen worden gemaakt, die geenszing bedoeld

zijn.” . Het schrappen van cit artikel is zondermeer noodzakelijk.

T. Artikel 23 en 24

Door het achrappen van arlikel 22 1s een vernummering van de overige
arlikelen noodzakelijk geworden t.w.: “artikel 23" wordt vernummerd als
Yartikel 22 en "artikel 24" wordl vernummerd als “arlikel 23”.
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